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Schaeffler Technologles AG & Co. KG + Industriestrasse 1 -3« DE-81074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

No, bolta cons.
Lieferscheln-Nr.

Num, spediz.
Sendungs-Nr.

GiomoSped.
Versandiag

36041519 49342456 2019=02=-01
IT-70026 Modugno Komdanai. et o
BA 024466 23000733 1
Ns. df. Telint.
Unsera Zelchen Hausruf
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz / Versandanschift Corriere distnbuzlone f zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML~Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condlz. consegna [ Lieferbedingungen Destinazlona - porto [ Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
Mo. pos. No. art. / Sach-Nr, Nr-at-clie f KD-Sach-Nr. Quantita ! Menge Indice collo / Kolil - Index
Pos-Nr. Cod.var, / Var.-Nr, Breva descriz. 2l / Sachkurzbezelchnung
V8. NO. DI PARTITA IVA: ITO4BB6B50728
FORNITURAR EU KUE
mﬁﬁErNAGEL&u
*xxkkkk*x Numero d'ordine 0196156 st digiy _‘-ONEMERFE
Bolla 36041519 QmMﬁemgzﬁ 4
Magazzin 73/5061 Tipo imballaggio;
N. ordinge cliente 550003884802 Quantits lmbalji:
Vostro riferimento 413 thmmmmxmkgmm"gﬁ@
i i 20170714 Data o ’ 4 NOJ
Dati supplementar 0 ol MM'ZYﬂﬂG) I
0010 Nr~art-clie 9009067475 i
080692290-6063-10
080-692-290 [F-589630.K/0-7#W 6240
COM-Code DI
Paecel origine GERMANIA
Charge [0033064050 di cuil 3120#% 962128510 001
Charge [0033076446 di cui 3120#% 962130444 002
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descrizl. clienti
6R4 Verpackungsh}lse P-42-BR2-225X 46X43,5-39-A
45.5%X43.5K225, Polyethylen, 20-42-91-90 Xgau&gl&t
2 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz, :
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38 T
2 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160, 6%} qs(k&gzhijgs
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-20, S1
16 KLT P-14-0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90 /eg Ltg?
Lista| pacchi per gpediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesol,. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm .
49342456-001 962128510 104(,5 39,0 340476439621285101
49342456~-002 962130444 104(,5 39,0 340476439621304444
Somma| per spediz.| 49342456 2 colli 209,0 78,0 0,703 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Indugtriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82~4950 12:12 »
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SCHAEFFLER

Schaeffler Technologles AG & Co, KG - Industriestrasss 1 -3 - DE-81074 Herzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Liciersohoindir ] Verganasg
36041519 49342456 2012-02-01
IT-70026 Modugno Ronener Craniamar: Soa®
BA 024466 91000733 2
Ns. if. TelInt.
Unsere Zaichen Hausruf
SP/HMK-PK
Indiizza spediz / Versendanschrift Conlere distibuzione | zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistice GmbH <« 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a *
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT=-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POS TO S CARI C: 14248 Condlz. consegra{ Lieferbedingungsn B porto / Bestl ygsort = Hafen
DAP MODUGNO
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr, Quantits { Merge indice collo / Kolll - Index
Pos-Nr. Cod.var. f Var-Nr. Breve deseriz, art. f Sachkurzbezelchnung .
A livello di posipione vengono stampati sia 1l vecchio codice articolo

INA sia gquello nupvo.

Ufficio Spedizioni

Schaefffler Technollogies, Werk 30, Industriestraffe 1-3

DE~91/074 Herzogenpurach

I1 vecchio codice & stampgto in grassetfto.

SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4(9(9132)82-457

Indirizza / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82=0

+492 9132 82-4950 l2:12



1) Versender/Lieferant 2] Codice fornitora

L 91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG

3) Speditionsaufirags-Nr.

49342456

4} Nr. Versender beim Versand-SpedIiteur

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

5 Bdadestsle werk 30, Industriestralke 1-3
DE-91074 Herzogenaurach

8) Sendungsnumrner 4 9 3 4 2 4 5 6

11) Destinat. 12) Cod.cl.

24466
Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

14) Anliafer-fAbladestella

Magna PT S.p.A.
Stab 100

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

BA

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data 7) Relations-Nr.

2019-02-01

9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr, .
ML-ExXpress & Logistics GmbH 5100 -
Zentrale
Edisonstr. 8a
EE;63477 Maintalelerﬂx
0800 03777-60

13) Berdera-Ladeliste-Nr.

18} Versendervermerk fir den Versandspediieur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16) Eintrefi-Datum 17) Eintreff-Zeit

v

18} Zeichen wnd Nr./Lieferschein-Nr, Zeit 18} Numera| 20) Packaglng Typs 21} 22) Inhalt 23} Lademittel-24) Bruttegewlcht kg
SF gewlcht kgl
i Pag . 8ucces 2
16 KLT P-14-CD328 RAL 7001 silber grau-
400X300X28p, Polypropylen,| 20-14-02-90
25) 286} 27) 28)
Tot, 2 | Reuminhaly m3ademeter 0,703 Summen 78,0 209,0

29) Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bazeichnung

Gafahrzettelmuster-Nr. Verpackungsgruppe

Hinwalse auf Sondarvarschriften

Nettomasse kg/l

Lieferschein(e)
Bolla Consegna 36041519

30) Francatur 31} V\.:arenwert for Tran_spcnversicharung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente wviet
33) Anlagen 34) Auftragsnummer Kunda 35) Kontigrung

41} Uhernahmahestétlgun_g des Fahrers:
Obige Sendung vellstandig und [n ordnungsgem3aBem Z

Data Ora firma

36} Transportmittel-Nr.
37} LKW-Code
38} Nat,sparfi
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Firmenstempal/Unterachrift

43| Es gelten dia Allgemeinen Deutschen Spediteurbadin
neuesten Fassung.

42) Die Sandung enthélt !
Euro-Flach-Pal, {FP}

Euro-Gitter-Fal. (GF)

davaon getauscht
Euro-Flach-Pal, (FP)
Euro-Gitter-Pal. {GP,

46} fur
Stabilimento di destinaz)

{Platz ftir Barcodefelder)

jons

VDA 4922 01,06.10 - Verdruck entspricht VDA-Emptehlung 4922, Vers. 4, Ausgaba Junl 2010 nach DIN 5018
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note
AbendengSender 3

Sondettransport-Nr. / Premium freight no.

Unsere Referenz-Nummer / our reference number

Lozading point
v |Ladetag /Loading  02/01/2019
date

Ladeuhrzeit / 10:00
Loading time

Schaeffler Technologies, Helzggenaurach PFR192000D
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung { Direction
DE 91074 Herzogenaurach 01.02.2019 12:09 Ausgang / Outbound
Spediteur / Canier Spediteur-Nr. / Carrier no.
Beladestelle / Versand

ML-Express & Logist5100

Empfanger / Receiver

GETRAG 5.P.A. Getriebe-u.Zahn

V Dei Ciclamini 4

Kunden-Nr. / Customer no.

Driver's name:

24466
hiobile phone:

Licence plate no:

i Eintreff-Datum / Eintreff-Zelt /
IT 70026 MODUGNOC Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 02/02/2019 08:00
Shipping reference number . 5,
Packstiick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung f Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type ~ ° Lénge / Length Breite / Width Hbhe J Height kg
49342454 Pallet - 6 61 72 495,000
49342456 Pallet 2 . ) 81 72 208,000
Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht /
Armount parcels ne Total weight 704,000
Kontakte beim Absender f Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Veranlasser / Initiator
Muresanu, Andreea PJXHMF-PO1L1

muresand@schaeffler.com

.

Bitte beachten Ste, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sonderiransport-Nummer und das Kestenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostanelement /Cost element

Rechnung fur Transperigebuhren an / Invaice for fransportation charges
will apply:

KUEHNEAMAGEL s

Via dei Cielamini_{nc 170026 Modugng {BA)

(Obemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangshestatigung des Warenempfangers / Receipt by consignee
Datum f Date Uhrzeit Name

{3

Unterschrift / Signature

0 2|FER 2019

F "Ricevu
verifica su

Unterschrift / Signature

cgn/riserva di
ita e quantita”




